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ADOLF FREDRIK LINDBLAD SOM OPERA-
KOMPOSITOR

TILL HUNDRAARSMINNET AV »FRONDORERNAS» PREMIAR

Av FoLke H. TornNsLoM (Stockholm)

» Yag drommer ibland, att han skall blifva en stor kompositor,

J att jag en gang skulle med hans Sofi sitta i en avant-scén-
loge pd den kira opera-teatern i Stockholm och hoéra en hans
opera uppforas med hogljudt bifall — kompositéren framropas:
Adolf Lindblad — och sedan, sedan inkommer han rérd och
lycklig till sin hustru och sin gamla vin, som med fértjusning
omfamna méstaren —», sd dréomde Malla Silfverstolpe i sin
dagbok i Berlin i februari 1826.

Det kan vil sittas i frdga om Lindblads vinners entrigna
uppmaningar till Lindblad — vid denna tid* och lingre fram
i hans liv att skriva en opera och deras anstringningar att skaffa
honom en limplig text nagonsin véickt en verklig ldngtan hos
honom att komponera en opera. Ty den enda vi dga av hans
hand — »Frondérerna» — skrevs pd uppdrag av kronprins
Oscar (I)® och bir i hogsta grad karaktiiren av bestillnings-
arbete, och tonséttningen av de texter, som senare erbjédos
honom, paboérjades aldrig eller stannade vid 16sa skisser. MA-
hidnda har Lindblad ként, att dramatisk-musikalisk komposi-
tion icke 1dg fér hans begdvning, han tillmétesgick endast kron-
prinsens onskan och sina vinners vilvilliga anstringningar sa
langt det var honom mojligt. Den entusiasm fér operakomposi-
tion, till vilken han vid flera tillfillen eldade upp sig, var stddse
av Overgdende art.

Malla Silfverstolpe var vél den som mest ofértrutet arbetade
for att Lindblad skulle ge sig i kast med en opera och under-

! Malla Silfverstolpe: Memoarer, IV, sid. 53—54.

* Silfverstolpe, a. a., sid. 40 och 58.
3 Silfverstolpe, a. a., sid. 185.
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blaste troget varje liten gnista av intresse, som hon kunde spara
hos honom. P& eftersommaren 1831 hade Lindblad ett ryck
av intresse fér operakomposition. Fru Malla framhaller nim-
ligen i sina memoarer (den 30 september): »Adolf énskade myec-
ket att komponera en opera och funderade mycket pi nagot
dmne dértill; det var ett dagligt samtalsamne. Malla féreslog
Walter Scotts »Lay of the Minstrels»; hon férsékte ordna den i
akter och scener, som mycket roade henne, men &mnet befanns
dock ej réatt passande eller utforbart och méste Gfvergifvas»,!
och med detta tycks operaplanerna ha fatt vila en tid, antag-
ligen &nda tills kronprinsens uppmaning att tonsiitta »Frondé-
rerna» tridffade Lindblad, vilket synes ha intridffat sommaren
1833. Innan Lindblad pa fullt allvar bérjade sitt arbete med
»Frondorerna», hade han haft tillfdlle att mera praktiskt stu-
dera operakomposition, i det han ledde kronprins Oscars full-
bordande av Eduard Brendlers (1800—1831) opera »Ryno». I
ett brev till Felix Mendelssohn, dat. 25 juni 1834, skriver nim-
ligen Lindblad:* »Ein junger verstorbener Componist in Spohr-
scher Manier, namens Brendler, hatte hier vor seinem Ende eine
Oper angefangen, die der KronPrinz unter meiner Leitung vol-
lendet. Sie wurde neulich aufgefiihrt und hat ziemlich Gliick
gemacht.» »Ryno» hade sin premiir pa varen 1834, och da
hade Lindblad redan ldnge sysslat med sin egen opera. I
augusti 1833 spelade han for Malla Silfverstolpe det han borjat
komponera pa »Frondérerna»® och pa forsommaren 1834 fore-
lag operan férdig. Man holl da pa att skriva ut stimmorna i
avsikt att uppféra operan till hosten.* Dérav blev dock intet,
och énnu i april féljande &r hade intet uppforande kommit till
stdnd. Lindblad skriver (den 10 april 1835) till Malla Silfver-
stolpe:® »Med min opera gir det ganska lingsamt. Annu har
det blott varit 4 eller 5 klaver-repetitioner. Oupphdorliga sjuk-
domsfall komma och ligga sig emellan. Man talar om att den
skall komma att gifvas sista veckan af april — fa se!l» Och han

! Citerat ur Malla Grandinsons utdrag ur Malla Silfverstolpes memoarer
(ovanstiende icke tryckt) i kamrer E. Petterssons, Stockholm, #go.

? Citerat ur avskrift av brev till Mendelssochn frian Lindblad, utférd av
Frau Prof. Lili Wach, geb. Mendelssohn-Bartholdy. Avskrifterna i fru
A. Casparssons, Saltsjébaden, #go.

8 Memoarerna, IV, sid. 185.

¢ Enligt vad Lindblad uppgivit i ovan citerade brev till Mendelssohn.

8 Brevet dges av fru Casparsson,
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Litografi av J. Cardon.

tillagger: »Jag har helt och hillet dragit mitt intresse fran den-
na smérja.» Den 14 april skriver han: »Den 6 maj dr dagen ut-
satt till uppférandet af min pjes.»* Men in i det sista uppskéts
framforandet, ty forst den 7 maj heter det i fru Silfverstolpes
memoarer:® »Frondorerna skulle nu gifvas, firdig, inlird och
in6fvad. Adolf och Sofi emotsig representationen med stérsta

! Brevet #ges av fru Casparsson.
? IV, sid. 193.
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intresse, hopp och fruktan. Den 8 var Malla med dem pa
operateatern och afhdrde en repetition. Nu var di den tid-
punkt kommen, som Malla si mangen géng i sin inbillning fére-
speglat sig, d& en musikpjes af Adolf skulle gifvas dir, pa den
henne si kéra, sa of¢rgéitliga teatern. Dérom hade hon dromt
sofvande och vaken.» Antligen kunde fru Malla den 11 maj 1835
vakna med tanken: »I dag gifves Adolfs operett!»*

De férndmsta rollerna innehades vid urpremifiren av Ch.
Ficker (Hertiginnan), Fr. Habicht (Markisen), L. A. Kinmanson
(Mathieu), F. Westerdahl (Didier)} och M. Ficker (Georgette).
Malla Silfverstolpe Dbevistade naturligtvis f6restidllningen:
»Aftonen pa spektaklet ... Musiken mycket vacker, pje-
sen — litet politisk och medelméattig — kallsinnigt mottagen!
Till slut, applaudissements som nedtystades, som jag tror af
pjesens politiska syftning. Blotta titeln tror jag gjorde den obe-
haglig for ménga, och si snart lifliga bifallstecken boérjade, ned-
tystades de genast — mig forefoll det som kaball> Och den
goda Malla pressade en suck ur sitt brost: »Salunda uppfylides
mitt hopp! Adolfs fortjinst aterstar, bifallet blott — var en
drom. Ehuru sansad Lindblad var och intet yttrade dérom,
ansag han dock sin musikpjes misslyckad och var ganska ledsen
ddrdfver.»®

Den 13 maj adhorde fru Silfverstolpe d&nyo operan och kunde
konstatera, att salongen var klent besatt,® och snart nog lades
operan ned. Den togs emellertid &ter upp i februari 1836. I ett
brev frin Lindblad till fru Silfverstolpe (dat. 9 februari 1836°)
heter det: »I dag &r repetition p4 Fronddrerna som skall gif-
vas 1 morgon. Mitte de finna biittre lycka &n forl. var, jag va-
gar ej hoppas det ehuru de nu dro upputsade med béade ballet-
ter och andra férindringar, men det ir vdl ej sa ldtt att hjilpa
upp en pjes, som en gang kommit i vanrykte. Emellertid ar
det alltid roligt for mig att f4 héra min komposition och detta
ir och forblifver hufvudsaken. Hvad menniskorna siga till
bifall eller tadel far jag uthirda att héra utan sirdeles affec-
tion. — Mutt* kan i morgon forestilla sig hora sina egna ord

Memoarerna, IV, sid. 194,
M. Grandinsons utdrag.
Brevet dges av fru Casparsson.

1
2
8
4 = Malla Silfverstolpe.
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deklamerade fran scenen. PAaminn sig upptriidet emellan Mar-
kisen och Hertiginnan.»*

Tre dagar senare skriver Lindblad:® »Nu har pjesen blifvit
gifven, mycket viinligt mottagen och icke utan effekt. Tilldggen
hafva gjort god verkan, men dndé torde det bli svart att qvifva
den opinion man skt bereda &t pjesen.» Den 26 februari si-
ger han:* »Frondoérerna spelas nu emellanat. Opinionen bor-
jar i det hela att sitta sig till styckets fordel, sa att det utan
all friga kommer att blifva en repertoarpjes. — Jag har i en
hir utkommande tidning for Teater och Musik blifvit okunnigt
och elakt bedomd af en lymmel vid namn Rosén, men jag tror
ej, att han #ger stort inflytande.® Négra musikvidnner hafva hir
emellertid i forening arrangerat en fullstindig kritik af stycket
som troligen kommer ut i Dagl. Allehanda.* Hvilken misere!
Jag skulle vara lycklig om jag hade ett bitire och nytt dmne att
sitta musik till. Jag skulle genast ga till verket. — Nu har det
dock hunnit sa lingt att alla teatersujetterna samt de forndmsta
i orkestern tycka om musiken, hvilket allt kan vara bra och
godt till en annan ging. Lilla Jenny Lind som upptriadt i Mll
Mathilda Fickers stélle® har, ehuru en svag nistan ingen rost,
dock genom sitt lifliga spel hjélpt upp saken. De nya forand-
ringarna taga sig vill ut. — Selinder® har gjort en charmant
balett och hela stycket dr pa langt nir icke s ledsamt som det
var forl. ar.»

Lindblad misstog sig emellertid p4 »Fronddrernas» mojlig-
heter. Foérmodligen tyckte teaterns direktion, att stycket dven
nu var tillrickligt ledsamt for att icke forsvara en plats pa re-
pertoaren, ty efter férestidllningen den 24 februari 1836" lades
operan ned — i 24 ar! Forst den 1 december 1860 gavs »Fron-
dorerna» anyo. Det framgar av nagra brevuttalanden, att det
var med en viss motvilja, som den ater infoérlivades med reper-
toaren. Urban v. Feilitzen, Lindblads svirson, skriver fran

1 Akt II, sc. 13, vilken fru Silfverstolpe (enl. anteckning av M. Grandin-
son i hennes avskrift av det citerade brevet) skrivit,
? Brevet dges av fru Casparsson.
Se nedan sid. 117.
Se nedan sid. 117,
Georgettes roll.
Dévarande balettméstaren vid Kungl. teatern.
Enl. Dahlgren: Stockholms Theatrar, sid. 212. En notis i Dagl. Alle-
handa annonserar emellertid en forestdllning dven den 28 februari.

3
4
1]
8
7
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Lovingsborg till Lindblad (den 22 mars 1860%): »Jag ville vil
undvika beklaga Pappa, men har svart att ej réra vid Frondo-
rerna, som jag si ifrigt talade for att de borde slippas in pa
scenen, da det ej var i fraga! — och nu kan man bli indignerad,
s det kokar i en, att héra huru sémnigt — beskedligt detta in-
tresset for dem fran det hallet gestaltar sig. I denna verld, der
man har en s afgjord smak foér partier, borde det vil finnas na-
gon skock ungdomar, som atminstone kunde gorma litet grand
for saken.» Lotten v. Feilitzen, kompositérens dotter, ger ocksa
uttryck for sin indignation:* »Hvad det #r ledsamt med Fron-
dorerna att det bara skulle bli en anledning till bekymmer i stil-
let for till glddje, det &r sannerligen ej virdt att kasta »Perlor for
svin» och jag kan ej neka att det skulle néstan géra mig glad om
den ej gafs, jag dr sd séker pa att hvarken orchestern eller de
spelande kunna gifva den med den omsorg som dr nddvindig,
och dfven om de kunna det — si skulle det vara 4nd4 retsam-
mare att tinka pa dessa kalla liknjda menniskor som skulle
hora pa.» Den 20 april forklarar Lindblad,® att han »ir glad
att uppforandet af »Frondorerne» instdlldes>. — Som nimnts
kom emellertid uppfoérandet till stind den 1 december och ope-
ran gavs nu 9 ganger till den 27 oktober 1861. Det blev d& ater
en paus i dess framférande pa scen denna géng i 37 ar. Vid in-
vigningen av det nya operahuset i Stockholm den 19 september
1898 framfordes den i sammandrag, och den har sedan icke
tills dato upptagits pa ndgon operascen.

Om texten till »Fronddrerna eller En dag under partistriderna
i Paris 1649, hist. kom. med sdng 3 a af Mélesville* (la Maison
du rempart, ou Une journée de la Fronde), bearb. af N. J. Cer-
vin-Steenhoff® (négra kupletter forf. af P. A. Sondén® m. fl),
musik af A. F. Lindblad»® kan man fatta sig kort, da ett refe-
rat av den ytterst intrasslade, dock foga dramatiska och av
banala forklddnads- och hemlighetsmakerieffekter fyllda intri-
gen endast skulle verka férvirrande. W. Peterson-Berger kun-
Brevet iges av fru Casparsson.
I brev dat. 11 april 1860 i fru Casparssons #go.
I brev till sin hustru, brevet i kamrer Petterssons #go.
Pseudonym for A. H. Duveyrier (1787—1865), fransk forfattare.
Prist och skriftstdllare f. 1805, d. 1879.
Litteraturhistoriker f. 1792, d. 1837.
Dahlgren, a, a., sid. 212,
8 — 853256,
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de med en viss rétt kalla denna historiska komedi »historiskt
barnjoller»,* och det vore mycket svart att leta upp #énnu en
opera, vars text ar lika litet ignad for komposition som denna,
nagot som alla dess bedomare, vénner och fiender, tiderna ige-
nom mést erkénna.

Lindblads musik till » Fronddrerna», sddan den ligger framfor -

oss i det av Ivar Hallstrom utforda klaverutdraget, omfattar 22
nummer utom ouverturen; till sin form &r alltsd verket egent-
ligen ett sdngspel. Som vi ovan sett gjorde Lindblad fér upp-
forandet 1836 fordndringar och tilligg, detsamma skedde (enl.
Dahlgren®) for uppforandet 1860. Det #r ytterst svart att med
det material, som sttt till mitt forfogande, med sékerhet reda
ut vad av klaverutdragets 22 nummer, som fanns redan 1835
vid premifiren, och vad som senare tillagts. Foljande utskrifter
av »Frondorerna» foreligga:

1. Partitur (och stimmor) i Kungl. teaterns bibl., partituret
av kompositérens hand.

2. Klaverutdrag i handskrift, med beteckningen »Fullstin-
digt klaverutdrag», daterat »Stockholm den 13 Oct. 1856»,
i vilket all text #r skriven av Lindblads hand. Ages av fru
Casparsson.

3. Klaverutdrag, utgivet av Abr. Hirsch, Stockholm 1860, ut-
fort av Ivar Hallstrom (innehéller #ven fullstindig text.)®

Dessutom finnes en cavatina till Hertiginnans parti, autograf-
partitur i Kungl. teaterns bibl., klaverutdrag (autograf) hos fru
Casparsson samt ett utkast dartill (autograf) i Musikaliska Aka-
demiens bibliotek. Denna cavatina stir icke i nigot av de ovan-
namnda klaverutdragen och &r skriven &ar 1860 speciellt fér
sngerskan Fredrika Andrée-Stenhammar,* som detta ir sjong
Hertiginnans parti.

Partituret och det tryckta klaverutdraget stimma fullstindigt
overens® utom déri att partituret innehdller tva finaler till sista

! Dagens Nyheter 20 september 1898.

*a a

® Enligt uppgift i S. Lindstrdms férteckning 6ver svenska operor m. m.
fore 1850 (deponerad i Musikaliska Akademiens bibl) skulle i nimnda bib-
liotek finnas ett partitur och ett klaverutdrag i handskrift (detta senare en
Ivar Hallstrom-autograf). Intetdera har emellertid kunnat Aterfinnas.

4 Enligt muntlig uppgift av fru Casparsson.

5 I part. har Lindblad delvis forindrat nigra sangstimmor.
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akten (22 a och b), av vilka endast 22 a spelats (enl. Lindblads
foreskrift i part.). Det 4r ocksid denna final, som aterfinnes i
det tryckta klaverutdraget; bigge std i det handskrivna. I det
sistndmnda saknas emellertid tre nummer, som finnas i det
tryckta, ndmligen i forsta akten Mathieus aria: »Uti mitt hus
befaller jag» (Ess dur, nr 4 i tryckta klav. utdr.) och duetten
mellan Hertiginnan och Didier: »RiAdda mig, rddda mig» (D
dur, nr 5 i tryckta klav. utdr.) samt i tredje akten trion mellan
Markisen, Hertiginnan och Georgette: »Skénheten ej kan dolja
sig» (F dur, nr 16 i tryckta klav. utdr.). Det finns vissa skl att
antaga att just dessa nummer (samt den ovannimnda cavati-
nan, som inskots i andra akten efter nr 13 (enl. anteckning i
Operans part.) dro de 1860 tillagda. En artikel i Dagl. Alle-
handa 1836 framhaller bland sirskilt fértjanstfulla nummer i
verket tredje aktens forsta duett mellan Hertiginnan och Geor-
gette samt »den derp& foljande Trion i a dur». Denna ord-
ningsfoljd édr det handskrivna klaverutdragets, medan i det
tryckta den ovannidmnda trion (nr 16} skjutits in mellan duetten
och A dur-trion. Det &r alltsd sannolikt, att frigan angdende
tilldggen 1860 kan ldsas pa ovan antydda sitt.”

Virre blir det att sdka bestimma de férdndringar, som gjor-
des redan 1836. Av musiken till den balett,® varmed balett-
méstaren Selinder gjort sitt till att nagot férgylla upp »Fron-
dorerna» har intet kunnat patriffas. Aven vid framfdérandet
1898 férekom en balett, och av denna har intet annat sparats dn
en anteckning (»Balett») i Operans partitur i andra akten efter
nr 13.* Adolf Lindgren® fiste sig vid denna balett — det var
en gavott — »som icke finnes i klaverutdraget och», skriver

1 10 mars 1836, se nedan sid. 117.

? Malla Silfverstolpe har i dagboken 1856 en anteckning si lydande:
»1 juli. Adolf hade haft en rolig afton dagen fére genom Ivar Hallstrom,
som f6r honom spelat igenom hans musik till Frondoérerna, som han arran-
gerat f6r fortepiano.» (M. Grandinsons utdrag.) Mahinda dr det detta ut-
drag, som nu befinner sig hos fru Casparsson, och som ar 1856 verkligen
var »Fullstindigt klaverutdrag», men som till tryckningen 1860 utvidgats
och omarbetats, ty klaversdtiningen i det handskrivna och det tryckta kla-
verutdraget visa vissa skiljaktigheter.

3 Se ovan sid. 112.

¢ Alltsd pa samma plats som cavatinan; om foére eller efter denna ges
ingen upplysning.

5 Aftonbladet 20 september 1898.
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han, »forefoll oss bekant fran annat hall». Troligt ar, att Lind-
blad aldrig komponerat nigon balettmusik, utan att man tagit
nigon av de otaliga gavotter, som existera, och lagt in i
operan.’

Efter premifren den 11 maj 1835 var det av Stockholms tid-
ningar endast Aftonbladet, som #gnade »>Frondorerna» en re-
cension. Tidningen erkinde® till en boérjan, att musiken var
>mycket vil utarbetad pa bredden, det vill sidga i harmoni och
instrumentering». Dérefter kastade sig recensenten utan vi-
dare Over — Beethoven, 1830-talets Stockholmskritikers stora
musikaliska buse, och i anslutning till en avbasning av denne
visserligen »utomordentliga» men »med sina mjeltsjuka grubb-
lerier» obegripliga kompositér fick »Fronddrernas» tonsatiare
veta, att »det 4r denna bdéjelse for det stkta, det studerade, det
underliga, som vi hafve att férebrd Hr L. Det bisarra #r all-
deles icke liktydigt med det genialiska ...», och ansag kritikern,
att det hela, »oaktadt flera verkligen vackra saker, ett par riitt
dramatiska partier om ocksa till en del imiterade, nigra, om
dn forunderligt klifvande, likval temligen singbara melodier»,
var sd beskaffat, »att man maste hora det tre, fyra ginger for
att f4 nagon reda pa det».

Forgrymmad Over denna recension tog E. G. Geijer sin vin
i forsvar i Svenska Litteratur-Féreningens Tidning.? »Nu ir var
oférgripliga tanke», skrev han, »att musiken till Frondérerna
har si& mycket verkligen och hog grad forirdiffligt, att detta,
Atminstone hos oss, 6fverljod allt hvad som skulle kunna anmér-
kas emot den. Dess fel, om man s vill, ir att ej vara nog popu-
ldr. Lat vara! Vi dro ej bland dem som ridkna detta till dess
fortjenster. Men det dr ett fel, som hvarken kommer af sokt
lirdom eller af brist p4 melodier. Hir &r snarare en musik som
ger for mycket, vida mer &n man dr van att pid en gdng emot-
taga. — Hvilken torka! ropar denne connaisseur* — och stir
midt i ett blixtrande musikaliskt stértregn. Denna musik har
ett 6fverflod af lif och rorelse, en lekande, rik naturlig gang och

! Stockholms Dagblads anmérkning i sin recension (20 september 1898)
ir i sd fall foga smickrande fér kompositdren: »en sirdeles originell balett-
musik med en gavott, som kan riknas till det bésta i operans.

* 19 maj 1835.

8 Nr 21, 1835.

¢ =Afionbladets recensent.
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lika ypperliga som ostkta dramatiska effekter: allt (i synnerhet
nu f6r tiden) sillsynta egenskaper.»

Den av Lindblad s foga uppskattade recensionen av J, M.
Rosén i Tidning fér Teater och Musik, tillkom forst efter det
att en inséindare i Dagl. Allehanda' papekat det egendomliga i
att »Frondérerna» icke recenserats vare sig i denna tidning eller
i facktidskriften. Insfindaren uttryckte ocksa sitt ogillande av
Aftonbladets recension och menade, att det tycktes vara »Hr
Lindblads studium af de gamla Mistarnas musik, och hans
dsidoséttande af det tralleralla, det koketteri och de halsbry-
tande 16pningar, hvilka utméirka de moderna Tonséittarna, som
icke gor honom vél anskrifven hos dessa musikaliska Spréttho-
kar...» Det Rosén huvudsakligast hade emot Lindblads
opera® var, »att den lider af allt fér stor brist pd melodier. —
Idéerna saknas icke men de dro Ofver allt fragmenter. Operan
ar intressant; man hor den gerna, men sedan man hért den, vet
man icke hvad man hoért.» Vidare fann icke Rosén i »Frondo-
rerna» »dessa helgutna harmonier, hvilka si mégtigt hoja sjé-
len och med deras lugna rérelser in vagga den fram; som man
i en lidtt gondol svifvar fram Ofver en lugn vattenyta, &n med
hégt hiafd barm kasta kinslan pa det stormupprorda hafvet.» (1)
I det féljande av recensionen blir avriittningen s fullstindig som
mojligt: sdngen har enligt recensenten fatt en alltfér underord-
nad plats, operan saknar dessutom bade rytm och ori-
ginalitet.

Slutligen infl6t den av Lindblad nidmnda av »ndgra musik-
vinner i forening arrangerade» kritiken i Dagl. Allehanda i
mars 1836.> »Vi, som teckna dessa rader», hette det, »maéste
blygsamt bekiinna, att denna Musik p& oss slagit an» I den
forsta artikeln pipekas sedan bl. a., huru »man i Musiken till
Frondoérerne saknat kiinsla, virma, stora Idéer, och Gud vet hvad;
icke besinnandes, att det finnes i denna musik af allt detta jemnt
s& mycket som #dmnet tillatit, och kanske &nda nigot ofverskott.»
I den andra artikeln slr man fast, att Lindblad som tonsittare
shar i var tanka en tillrickligt nuancerad och fran andra skild
charakter. Denna charakter, i hog grad liflig, frisk, etherisk,

1 16 februari 1836.
? Tidning for Teater och Musik 1836, nr 12, 20 februari.
8 4 mars och 10 mars 1836.
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mindre pathetisk och 6m an poetisk och fin, mindre sentimental
in sensibel, skulle man vilja, sisom motsats emot en mera glé-
dande kénsla, beteckna med epithetet sanguinisk.» (»Hvilken
misére!» sade Lindblad.?)

Franvaron av melodier, som litt kunde fastna i ahérarens
minne, var tydligen ndgot som béde vénner och fiender drivits
att taga stidllning till, vilket dr forklarligt i en tid, vars musi-
kaliska ideal hette: den enkla visan.

Ar 1860 #r kritiken overvigande vilvilligt stimd. Aftonbla-
det t. ex., som 1835 bjod pa en s missljudande recension, me-
nar nu,” att »Frondoérernas» »musikaliska inneh&ll utan tvifvel
bade till gvalitet och qvantitet O6fvergdr manga operabetitlade
stycken. Att den sdrdeles smakfulla och dramatiska musiken
gjorde ett ganska angenimt intryck p& ahdrarne visade sig i det
ovanligt gynnsamma emottagande stycket ronte, d& talrika bi-
fallsyttringar afloste hvarandra under hela aftonen.»

Ar 1898 slutligen har kritiken fatt en bittre historisk blick pa
musiken till »Frondodrerna», 4ven om man i vissa hinseenden
— som s ofta i tidningskritik — uttalar kontradiktoriska motsat-
ser. Ord och Bild® anser sdlunda musiken »klassiskt fin och for-
nam stillvis dessutom Lindbladskt melodiés», medan t. ex. Peter-
son-Berger i Dagens Nyheter* finner den vara »utan nigot Lind-
bladskt drag och dessutom af en art som pa sin hdjd karakteri-
serar en och annan detalj, men icke forklarar och fordjupar
handlingen, utan blott uppehéaller med sina vilmenta men enfor-
miga utgjutelser.» Alla dro fortfarande 6verens om, att texten
ar hogst opassande till musikalisk komposition.

Detta sista har forut framhallits, och vi mdste héalla det fast i
minnet, nir vi g att konstatera det mérkliga i att Lindblad, som
i sina lieder kunde i romantiskt manér vara nog si dramatisk,
i sin opera ofta star sa fjdrran fran musikalisk-dramatisk karakte-
risering. Musiken dr — som av s& ménga recensenter framhéllits
~— vil utarbetad, kick och vilklingande, men dess forhal-
lande till texten ofta 16st och foga vilgrundat. Deklamationen
ar icke alltid den bista, t. ex.:

Se ovan sid. 112.
3 december 1860.

Nr 9, oktober 1898.
20 september 1898.

-~ o ®

119
Ur nr 5.
Allegro ) . i ,
73 1= } 7= =+ S et I~ i i y .|
L. ‘{' P = ! r.N 4}? l! 'l 1 - 4.1 2 Ll j
¢ Hert,: Rid-da mig,ridda mnig,rédda mig!
———
- b4 :‘:%L‘ 2 :’. ~ Ilf T ‘r/l\\ :v -
5 ryio e e
i ~—t] A P
mf ~ 7 . , * ,
! ey = -
oA =] AL 3 had 1 ] A "
A —— & S — i ame—— T"\:? '1'\ — =
AU
korerna kunna vara ganska uttryckslosa:
Ur nr 8. P N R R NN J
+ A+ +, “. 4
S et — -
B 1 e S e
Yu s'o'korg vé‘a‘.l va}r fly»ktigg hir,
AT Y N

4

Y Ay » f&_{l* P o —
L A e e e e e

nu stkom vl wvAr flykting hir.

Men detta &r ingen regel! Duetten mellan Hertiginnan och
Georgette i tredje akten &r t. ex. en sannskyldig parla, ett stycke
fyllt av Mozartsk skdlmskhet och grace: (se notexempel ur nr
15) och duetten med kor i andra akten (nr 13) tolkar fint den
spdnda situationen, d& frondérerna finna sig férraddda: (se nista
sida).

Inte ens i romanserna, dir man kan tycka att liedkompositéren
Lindblad bort kénna sig hemma, finner man liedernas Lindblad.
Av den djirve harmoniskt nydanande unge kompositor, som vi
mota i de forsta liederna av ar 1824 och i folkvisebearbetning-
arna i »Der Nordensaal» 1826, mirkes intet. I de forsta takterna
av Didiers romans i férsta akten (nr 2) slar visserligen emot oss
en doft av vaknande musikalisk romantik:

Ur nr 2.
bt e e e e e s S
) ¥ [ ] ¥ f ) ) L |
I{ {
Did.: Hon kan foérleda, hon kan r'q‘- -ra; .
b= . e d Micy
7 e e e e i Y T
o— '|L ey I . N e
e * = |~ ~
\ [ l J 2l <
u -‘9 P) #o "7}1 =




120

Ur nr 15.
-4
[ 4 Py N 1 1
[} { 1 3
1 L - { [~ 1
1 !/ | 4 1 { 1 ]
I-';'rt.; Kir- - leken forst med blommor le- -
u Iy
. d I Y j |
mi 7 > —+ 7 |
- i 1 ) 74 1 ]
{ T 7
Georgette: Kar- -leken forst med blomor
bt e
¥ A
i
T I T Ay ) 1 pA 1Y
5 - - R TR F g
— — —
=" s
ol
=
[ )
;_,{?' 47 1
1: ¥ ]
g B - 174
bine s till slut af rosen-band.
2 g
)k -
- ™. -
G —
M 1&8-ker
e e s 7
o1 SEss s
T %5 v
S ——
\
Io% 2 I 5 o
o .. f 1
Ur nr 13.
T ) ! T 1
./uuk':u. &L 3 = i = ;
. 1 his
{ Fsl
F — I i
o, f“'.' hew
. : '(
0 =
J r=d
. .
Mg apitets. hin
i §1?, —_ '
]
7,
L Vi
1 rjl o § {'1" — ~N—7
L | V4 1 LAY ) A §
s | IF F Tl
\t/ = ~
07 * s £
A L r= - +
- I

121

men i 6vrigt &r bade denna, Hertiginnans romans i andra akten
(nr 10) och Didiers i tredje akten (nr 18) av hogst klassisk och
mattfull anda.

Kritiken pekade genast pd Mozart som forebild till »Fronds-
rernas» musik. Och av allt det av opera, som Lindblad fick
hora under sitt studiedr i Berlin 1825—1826, far man i Malla
Silfverstolpes resejournal veta nigot ndrmare endast om Mozart.
Lindblad hoérde Weber (Euryanthe), Rossini, (Barberaren,
Othello) och Spontini (Olympia, Nourmahal), men journalen
ger inga kommentarer. Men vi f4 veta, att nir han kom hem
fran Mozarts Don Juan, var han »full utaf»> den,' och Figaros
brollop »fortjuste honom».? Det dr ocksd obestridligen till Mo-
zart, som tanken fores vid ett genomspelande av musiken till
»Fronddrerna> — om man ocksd stundom tycker sig spara litet
»Rossinism», t. ex. 1 Mathieus aria i forsta akten: »Uti mitt hus
befaller jag» (nr 4)° — dock erinrar Lindblads musik kanske
mera om Trollflojten &n om de nyssnimnda Mozartoperorna.
Ett stille som detta t. ex. for géirna tanken till B durkvintetten i
Trollfljtens forsta akt: (se notexempel ur nr 9).
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Allt som allt tvingas man dock att instimma i de kritiska ros-
ter, som forklarat »Frondorerna» for ett mindre inspirerat verk,
ett verk som blev sin skapares sorgebarn, och som aldrig gjort
honom réttvisa som tonséttare. Men i den svenska operans fat-
tiga historia utgdr det dock ett verk, som man maste taga stéll-

! Memoarerna, 1V, sid. 12.
? Denna aria hor dock eventuellt (som ovan visats) till tilliggen &r 1860.
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ning till, och det gives foreteelser i denna samma operahistoria,
som std pa ett betydligt lagre plan.

I den forsta grimelsen over »FrondoOrernas» nederlag i maj
1835 och i en viss iver att rehabilitera sig sokte Lindblad efter
ett nytt och béttre dmne till en opera. Redan p& sommaren
samma ar meddelar hans hustru (i ett brev till Malla Silfver-
stolpe dat. 24 juli?), att han fitt en text av C. J. L. Almquist:
»Adolf har fatt ett genialiskt operaimne af Almqvist och é&r
ddrat glad som ett barn och har redan atskilliga smabitar far-
diga som vi inbilla oss skola bli mycket populaira. Han ir nu sé
upptagen af detta, att han knapt hvarken hoér eller ser.» Men
Lindblads entusiasm synes snart nog ha svalnat. Fem ar senare
némner Malla Silfverstolpe &nnu Almquists »Den bla fanan» —
ty det var den, som é&syftades i Sophie Lindblads brev — ope-
radmne.? Samtidigt arbetade hon sjilv p& att fa fram nagot
for Lindblad inspirerande: »Forsok att fa ett operadmne af no-
vellen »Clara Montgomery».*? Ett par anteckningar i fru Silf-
verstolpes dagbok fran 1839° réja, att Lindblad redan da éater
sokte efter operastoff: »Adolf kom upp till mig, liste ett opera-
projekt — afbruten af bestkande.»

Bland handlingar, manuskript m. m. om och av Lindblad i fru
A. Casparssons 4go, har jag patraffat nagra 16sa skisser av Lind-
blads hand, som uppenbarligen hénféra sig till Almquists opera-
utkast, d4 detta dnnu icke var firdigt utarbetat, och som ma-
hénda &ro identiska med de av Sophie Lindblad nimnda sma-
bitarna. De handlande personerna i dessa utkast dro desamma,
som atefinnas i »Den blad fanan» (Almquist, Saml. skrifter,
XVII), men deras replikskifte stir icke att aterfinna dir, pa sé
nir som Graziosos forsta replik (Akt I, Se. 1): »Farvil mitt stolta
hof med all din prakt, hvars bojor blott min ande trycka» o. s. v.
Alltsammans bar dock till den grad det 16sa utkastets priigel, att
det icke l6nar sig att ndrmare intressera sig dérfor, i synnerhet
som dessa skisser pa intet sitt kunna kasta nigon ny belysning

t Ages av kamrer Pettersson.

? M. Grandinsons utdrag. — Jmf. f. 6. det ovan (sid. 112) citerade brev-
uttalandet i februari 1836: »Jag skulle vara lycklig om jag hade ett béattre
och nytt dmne att sitta musik till. Jag skulle genast g4 till verket.» Re-
dan da betraktade han tydligen icke »Den bld fanan» som »bittre och
nytt &mne».

3 Den 28 maj och 30 maj: M. Grandinsons utdrag.
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over Lindblads tonsittaregirning. Det kan dock nimnas, att
en textskiss av Lindblads hand tyder p&, att han sjilv skt ut-
arbeta ndgot av Almquists uppslag. De dven i Almquists full-
bordade libretto férekommande personerna Lirimon och Lala
motas i det Lindbladska utkastet, friga varandra i en duett var
de hallit till under den tid de varit Atskilda, varefter Lirimon i
en romans beskriver sina ¢den:

»Ack Lala! Ofver berg och dalar
Min fot har smugit sig s& litt.

I laga kojor, hdga salar

Jag s6kt att trosta menskors @tt.
Du vet att deras hirda o6den
Bestiindigt drar till dem min stig
Ty alltid sorgerna och néden

Ha gatt forut och rojt for mig.»

Till detta avsnitt finnes en skiss till tonsitining, det &r allt, och
dven for texten synes Lindblad — forklarligt nog — ha tappat
intresset, ty fragmentet avbryter efter ytterligare nigra Lirimons
upphdéjda karaktir belysande rader.

Ett brev frdn Fredrika Bremer till Lindblad dat. 25 augusti
1837 lyder:*

»Fordom hette det: efter berget ej vill komma till Mahomet far vil
Mahomet lof att gi till berget! Nu siiger jag: efter Mahomet ej vill
komma till berget far vél berget lof att ga till Mahomet! eller: efter
A, Lindblad ej vill komma till operan, far vil operan komma till
A. Lindblad. Men bista herr Lindblad! g& &ndad nagra steg for den
uppstdndna »Undines» skull! Hon véntar hir i huset n:r 5 p4 Norr-
landsgatan kl. mellan fem och sex i eftermiddag. Hon vill 4ndj icke
lidta begrafva sig: hon vill lefva i poesi och musik!

— — — Undine — f& se hur det gir med henne! Jag kan ej
slippa tron, att &mnet &r bra (och passande fér den kompositér vi
veta) och min tanke ocksi, men kénner, att framstillningen fordrar
flera fordndringar.»

Detta &r allt vi veta om »Undine», som tydligen aldrig kom att
leva i poesi och musik utan i stéllet lit begrava sig. Fredrika
Bremer bérjade di utarbeta en ny opera med namnet »Blenda»,
och hennes brev till kompositoren i detta &mne vitina om stort
intresse, atminstone fran forfattarinnans sida. Den 22 oktober
1841 hade hon fjirde akten fdrdig: »Bésta herr Lindblad! Jag

! Brev till A. F. Lindblad, utg. av M. Grandinson, sid. 136.
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sinder Er i dag fjarde akten af Blenda, som jag forst utfort
enligt min gamla vana, att vid kompositioner begynna vid slu-
tet. Jag ville 4fven se huru denna tvistiga, kvistiga och viktiga
akt tog sig ut, och jag kunde nu skrifva ett langt kommentar {ill
den och Ofver den nddvandiga utvecklingen af Blendas sinnes-
stdmning och slut: men jag ldmnar till Er kédnsla att hjdlpa mig
dédri. Bista kommentar och férklaring blir i alla fall Jenny
Linds spel, hvilken jag jimt ser for mig i dessa scener, och som
jag dr siker skall utféra dem sa, att man skall bade rysa och
smilta n. b. med hjilp af var utmérkte kompositérs musik.»
Léngre fram i brevet papekar hon, att hon »icke rétt forstar hvad
som passar fér den musikaliska rytmen och férnuftigheten, och
att verserna forefalla som puppor firdiga att underga forvand-
ling. Bryt deras skal och ringar och sitt vingar till dem, bista
herr Lindblad, hur Ni vill och kan!»* Den 19 november lam-
nar Fredrika Bremer andra akten till »Blenda».? Hon ursiktar
alltjdimt sin daliga vers: »Jag har ren erkiint min oférméaga att
rimma, och den #r forokad genom kénslan att g i morkret,
och icke veta om hvad jag skrifver duger i afseende pa il Maestro
Signore Musik, hvars 6dmjuka tjinarinna och tjinarinnas trasa
mitt skrifveri hir endast vill vara, lycklig om hon blott férstod
sin nadiga herres behag.»?

Tonséttaren delade tydligen icke textférfattarinnans entusiasm,
och det 4r ju bekant, att Lindblad vid denna tid dgde ett intresse,
som knappast ldmnade rum fér nagot annat, ndmligen Jenny
Lind. Och nér han i april 1842 stod i begrepp att resa till Paris,
dit Jenny Lind tidigare farit, taga Fredrika Bremer och »Blenda»
avsked med orden: »Vir utmirkte kompositér A. Lindblad»
reste utan operalibretto, utan afsked till sin »operaskridderska»,
hvilket tor hiinda &r si godt som ett afsked 4t henne. M4 varal
Jag tror uppriktigt, att hon i grunden icke fortjinar annat, som
sddan...»*

Detta innebar ocksi ett avsked mellan Adolf Fredrik Lind-
blad och hans operakomposition.

1 Brev till A. F. Lindblad, sid. 137.
? Brev till A. F. Lindblad, sid. 138.
8 Brev till A. F. Lindblad, sid. 139.
4 Brev till A. F. Lindblad, sid. 142.

ANTIK OCH MEDELTID I KYRKOMUSIKEN
Av Carr-ALLaN MoserG (Uppsala)

Vér tid, som upplever de vildigaste omkastningar pa alla omraden
av tillvaron, sociala, politiska och kulturella, och som sett en
epok obdnhorligen avslutad genom vérldskrigets dystra skiljelinje,
kanske formér hysa storre forstaelse for betydelsen av de rent psyko-
logiska faktorerna i den unga kristendomens kamp mot hednisk kul-
tur, 4n man tidigare gjort i framstéllningen av detta skede. De iro
ej minst viktiga for den musikforskare som har sina huvudintressen
forlagda till aldre perioder av var tonkonsts historia och som Aater
och ater méste vinda tillbaka till denna brytningstid, d& forutsatt-
ningarna for var vésterlindska musik skapades, for att fraga sig
vad som skedde i det som ldrobdckerna for linge sedan synas ha ut-
rett.

Efterféljande rader vilja icke gora ansprak pé att leda diskussionen
om detta kardinalproblem in p& nya vigar genom att framligga
nagra, for internationell forskning okénda, fynd. Fastmera ligger
det mig om hjartat att soka ge lésaren en sammantringd bild av,
huru ndgra ledande personligheter inom é&ldre och nyare musikforsk-
ning bedémt situationen och vilka slutsatser man kan dra av deras
behandlingsmetod. En h#nvisning till ndgra av de gamla standard-
verken inom #mnet &r f.6. sd mycket nddvéndigare, som ytterst
fa svenska forskare ha tillgdng till dem, och de ingalunda spelat ut
sin roll i den vetenskapliga diskussionen.! Matte de ej alldeles for-
svinna frin synkretsen hos dem av den nya generationen i vart
land som pa allvar &gna sig &t musikforskning.

I.

Det vetenskapliga intresset for sambandet mellan antik och medel-
tida musikkultur har egentligen ej nagot alltfér smickrande ur-
sprung. Man kan nimligen séga, att humanisternas kritiklusta gent

1 Jfr Ingemar Diirings berittigade erinringar om de betidnkliga luckorna i

svenska bibliotek pa detta omrade! (Ptolemaios und Porphyrios iiber die Musik,
Goteborgs hogskolas arsskrift XL, 1934:1, s. 8, fotnot 1.)



